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ANMERKUNGEN ZUM PILSUDSKI-KULT IN DER
POLNISCHEN ZWEITEN REPUBLIK *

Heidi Hein

„Als  Zeitgenossen  der  gr6Bten  und  stolzesten  polnischen  Legende
vemeigen wir uns in der tiefsten Ehrerbietung vor der Gr6Be und der Macht
ihres Sch6pfers und Helden ... Die Gr6Be J6zef pilsudskis besiegte den Tod.
Im Geist der Polen ist Er fur alle Zeiten in seinem Genius unsterblich. Die
Generationen Polens in der noch femen Zukunft werden durch diese Gr6Be
leben und sich starken ..."I -diesen Tagesbefehl erlieJ} Oberst Frydrych, der
Vorsitzende  des  Schtitzenverbandes  (Zwiazek  Strzelc6w),  zum  Todestag
Pilsudskis  1936.  Er   ist charakteristisch  fur den Kult urn J6zef Pilsudski,
Sozialist, Revolutionar,  Freiheitskampfer im Ersten Weltkrieg,  Staatschef
1918 bis  1922 und seit  1926 Kopf des autoritaren Regimes der sanacja.

Die  Verehrung  seiner Anhanger wandelte  sich  seit dem Maiumsturz
1926  in  einem institutionalisierten Kult und wurde  in diesem kanalisiert.
Damit  hatte  der  Kult,  tiber  die  spontane  Verehrung  hinausgehend,
legitimatorische und integrative Funktionen fur den polnischen Staat. Ziel
dieses Dissertationsprojektes  ist,  die  Entwicklungsphasen des  Kultes  urn

*  Dieser  Beitrag  faBt  die  bis  September  1998  erarbeiteten  Ergebnisse  des

Dissertationsprojektes tiber den Pilsudski-Kult zusammen.  Die Dissertation mit dem Titel

„Der Pilsudski-Kult und seine Bedeutung fur den polnischen Staat  1926-1939" wurde im
Wintersemester 1999/2000 von der Philosophischen Fakultat der Heinrich-Heine-Universitat

Dtisseldorf angenommen. Sic wird 2001  in Marburg erscheinen.
I „Jako wsp61czesni najwiQkszej i najdumniej sze polskiej Legende, korzymy sic w holdzie

najglebszym przed wielko§cia i pociajej Tworcy i Bohatera .... Wielkos6 J6zefa Pilsudskiego

zwyciQzyla  §mierci.  W  duszach  polak6w jest  On po  wsze  czasy  w  Genjuszu  swoim

niesmiertelny. Ta wielko§ci dye i krzepi6 sic bQdapokolenia polski w daleki jeszcze przyszlo§ci``

(Gazeta Polska (GP), v.12  051936).
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ANMERKUNGEN  ZUM   PILSUDSKI-KULT 105

Entwicklungsstadien eines Personenkultes zu sehen: Grundlage fur den Kult
urn  eine  Pers6nlichkeit  ist  die  Personalisierung  gesellschaftlicher
Verhaltnisse, d. h. sie wird und ihre historische Rolle tiberbewertet8. Dann
wird sie monumentalisiert, d.h. ihr Genius wird verherrlicht und sie wird als
konkurrenzlos in der Geschichte dargestellt. SchlieBlich wird sie mythisiert.
Das Kultobjekt ist einerseits der Sphare der alltaglichen Erfahrung entrdckt
und andererseits durch seine allseits propagierten Schriften und Reden, in
Bildem und Statuen stets gegenwartig.

Voraussetzung fur einen Personen- bzw.  Ftihrerkult sind die Medien.
Die charismatische Funktion des Kultobjekts wird tiber die ver6ffentlichte
Meinung  faJ}bar.  Somit ist aber auch der Ftihrerkult unabhangig von der
Massenpsychologie untersuchbar9. Daraus ergeben sich die Quellen und die
Methode der Untersuchung des Pilsudski-Kultes: Bis 1935 waren die Feiem
zum  19.  Marz,  dem Namenstag  Pilsudskis,  und  zum  11.  November  die
wichtigsten  mit  dem  Kult  urn  Pilsudski  verbundenen  Festivitaten  und
Indikatoren eines Kultes. Er wurde somit bei den Pilsudski-Festen, aber auch
durch Denkmaler, in der Schule und in der Historiographie vermittelt. Neben
Archivalien, die die institutionelle Seite des Kultes und die Absichten der
Trager des  Pilsudski-Kultes  widerspiegeln,  wurden vor allem  Periodika
beztiglich  ihrer Berichterstattung  zu den  einzelnen  Feiem und  Projekten
untersucht. Herangezogen wurden dazu regierungsnahe und oppositionelle
Tageszeitungen wie die Gazeta Polska und die Gazeta Warszawska. Sie geben
einerseits  tiber  den  Verlauf der  Feiern  in  Warschau  und  in  ganz  Polen
AufschluB,  sie  lassen  andererseits  in  ihren  Kommentaren  zu  diesen
Ereignissen  die  Haltungen  gegentiber  Pilsudski  und  seiner  Verehrung
erkennen. AUBerdem wurden Schulbticher und die Schtilerzeitschrift Plomyk,
die teilweise als Schulbuchersatz von den Lehrem herangezogen wurden,
analysiert. Memoiren oder andere Erinnerungsliteratur der entscheidenden
Personen weisen zwar auf ihre Verehrung und Hochachtung Pilsudskis hin,
geben aber keinen AufschluB tiber die „Kultivierung" Pilsudskis.

Der charismatische J6zef Pilsudski (1867-1935) wandelte sich in der
ersten Dekade  des  20.  Jahrhunderts vom  Sozialisten zu dem wichtigsten

8  Dies  bedeutet  auch  daB  die  Leistungen  anderer  fuhrender  Pers6nlichkeiten  zu

Leistungen des Kultobjekts werden. Dieses wird zum eigentlichen Subjekt der Geschichte.
9 Vgl. 8. ErLnker, Die Anf ange des Lenin-Kults in der Sowjetunion, K6ln ct al.,1997 (--

Beitrage zur Geschichte Osteuropas, Bd. 22),  S.15.
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ANMERKUNGEN  ZUM  PILSUDSKI-KULT 107

nur tiberbewertet und seine Pers6nlichkeit monumentalisiert, sondem auch
schon mythisiert. Sein Tod wirkte jedoch als Katalysator auf den Kult. Die
vollkommene  Mythisierung und  Stilisierung zum Kultobjekt erfolgte  im
Totenkult.  Darauf weisen  die  Formulierungen  zur  Begrtindung  der
Gedenkprojekte deutlich hin, denn sie nehmen pseudoreligi6se Formen an.
Z.B.  in  der  Rezension  des  pramierten  Sarkophagprojektes  1938  in  der
Zeitschrift Nar6d  i  Pahstwo:  „Er  starb  nicht,  es  lebt  Sein  Geist,  Seine
Pers6nlichkeit wacht und schaut in die Zukunft``[3 oder in der Bezeichnung
fur  das  J6zef Pilsudski  Museum  im  Belweder,  dessen  Geschichte  und
Aufgaben  in diesem  Rahmen nicht weiter erlautert werden  k6nnen,  als
„Reliquiar des polnischen Volkes".

Die  mit  dem  Pilsudski-Kult  verbundenen  Rituale  fanden  ihre
Auspragung in den Feiem zu den einzelnen Jahrestagen.

Die wichtigsten historisch-politischen Jahrestage waren der 6. August
und der  11. November.  Der 6. August  1914, der Tag des Abmarsches der
kleinen  Kaderkompanie  aus  Krakau  (wymarsz  Kadr6wki)  nach  Kielce,
wurde als Beginn des „czyn zbrojny", der bewaffneten Tat Pilsudskis und
seiner Legionare gesehen. Die wichtigsten Veranstaltungen zum 6. August
waren seit  1922 die Legionarskongresse des Verbandes der Legionare, die
jahrlich auf Initiative Pilsudskis zusammengerufen wurden. Sie standen im
Gedenken  an  den Abmarsch  der kleinen Kaderkompanie Pilsudskis  aus
Krakau.  Daher fanden diese jahrlich stattfindenden Kongresse  immer an
Orten[4 statt, die eng mit dem Wirken Pilsudskis und der Legionare verbunden
waren. Eine Ausnahme bildete der KongreB in Gdingen 1932, durch den der

polnische Anspruch  auf Zugang  zum Meer bekraftigt werden  sollte.  Im
Mittelpunkt  der  Feierlichkeiten,  die  von  Gottesdienst  sowie  anderen
Veranstaltungen und oft von Enthtillungen von Denkmalem begleitet wurden,
standen die Rede hochrangiger Vertreter der Legionarsverbandes und der
Regierung.  Bis  1928  sprach  Pilsudski  selbst und reflektierte  meist  (mit
Ausnahme der Rede von 1928 „Wilno -mile miasto"t5) seine Politik. Danach

t3 „Marzalek nie umarl, Zyje Jego duch, Jego posta6 czuwa i patzry w przyszlo§ci".

(Nar6d i Pahstwo prip), v.13 03193&).
]4 Z. 8.1922,1935,1937 und  1939 in RTakau,1926 Kielce oder  1928 in Wilna.

[5 Rede aufdem LegionarskongreB in Wilna am 12 081928, J. Pilsudski,  Przem6wienie

ne zjezdz;ie legjioriist6w w V\l.ihi+a, ders . , Pisma Zbiorowe. Wydanie prac dotychczas drukiem

ogfoszo#);cA, Warszawa,1937, t. 9, s.  I 19-128.
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einzig dem Gedenken Pilsudskis gewidmet wurde, verloren die Legionarstage
mit ihrer politischen Bedeutung auch ihre Bedeutung fur den Pilsudski-Kult.

Neben diesem eher auf das  Lager der sanacja konzentrierten Feiem
zum 6. August war der zweite fur den Pilsudski-Kult historisch-politische
Jahrestag der  11.  November,  der wegen seiner Breitenwirkung bis  in die
Schulen hinein sicherlich bedeutsamer war. Feierte die nationaldemokratische
Opposition diesen Tag als Tag der Kapitulation der Mittelmachte, so stellte
das Regierungslager die Rtickkehr Pilsudskis am Abend des 10. November
aus der Magdeburger Haft und die Ubergabe des Oberbefehls an Pilsudski
am folgenden Tag durch den Regentschaftsrat in den Vordergrund. Dieser
Tag galt somit als Tag der Wiedererrichtung Polens.

Obwohl er bis  1937 kein gesetzlicher Feiertag war, wurde er seit 1926
offiziell angeordnet und feierlich begangen.  Die zentralen Feierlichkeiten
fanden in Warschau mit Gottesdiensten aller Konfessionen, Militaaparaden
und Festveranstaltungen  statt.  In den anderen  Stadten des  Landes  gab  es
aber auch Paraden, Gottesdienst und andere Festivitaten. Der 11. November
bot sich als Tag an, an dem Pilsudski Ehrenbtirgerschaften erhielt, StraBen
nach ihm benannt und Denkmaler enthtillt wurden.

Insbesondere die Feiem zum 10jahrigen Bestehen des polnischen Staates
1928 waren somit in der Presse und Publizistik nicht nur AnlaB zu einer
Rtickbesinnung  und  einem  Ausblick,  sondern  sie  stellten  Pilsudski  als
denjenigen heraus,  durch den der polnische  Staat wiedererrichtet worden
war.  Dies  wurde  ein  wichtiger Bestandteil  der  Feierlichkeiten  zum  11.
November, so beispielsweise der oben zitierte Auszug aus dem Gedicht Or-
Ots 1929. Dies gilt auch fur den 11. November 1936, der  von der Ubergabe
der Marschallswtirde an Edward Rydz-Smigly dominiert wurde, und fur die
Feierlichkeiten 1937, obwohl der 11. November des Jahres ein Wendepunkt
insofem war, als er im Zeichen einer nationalen Konsolidierung]7 stand und
Jugendverbande aller politischen Richtungen sich an den Paraden beteiligten,
urn „ihre Verbindung mit dem Gedanken der Landesverteidigung``]8 zu zeigen.
Auch standen  die Feiem zum 20jahrigen Bestehen des polnischen Staates
1938 im Zeichen der Besetzung des Olza-Gebietes durch Polen. Es wurde
aber auch bei den Feiem dieser drei Jahre immer wieder  in den Reden und

]7 Vgl.  ausfuhrlich: IVz.I?  v. 21111937:  „Byla to manifestacja prawdziwej, rzetelnej  i

tw6rczej konsolidacji. Zobaczyli§my 11  listopada realne oblicze konsolidacji narodu".
18  oK,  v.11111937.
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Denkmaler zu enthtillen und Ehrenbtirgerschaften an ihn zu verleihen. Neben
denzentralenveranstaltungeninwarschaufandenindenwojewodschaftsamtem,
Starosteien und gr6J}eren Stadten Zapfenstreiche am Vorabend, Gottesdienste
aller Konfessionen,  d.h.  auch  des jtidischen  Glaubens,  Empfange  und
Festakademien, insbesondere fur Militarangeh6rige und Schtiler, statt. Die
Feiem zu den Namenstagen wurden aus dem tagespolitischen Geschehen
herausgehalten,  auBer  1937,  als  sich  Staatsprasident  Mo§cicki  in  seiner
Festrede  fur  das  Lager  der Nationalen  Einheit  (OZN)  aussprach,  und
1938,  als  das  Ultimatum  an  Litauen zur Aufnahme von diplomatischen
Beziehungen  am  19.  Marz  ablief.  Diese  Verquickung  war  aber  fur
Staatsprasident Moscicki AnlaB zur Kritik, da die Feierlichkeiten im Schatten
der politischen Manifestationen gegentiber Litauen standen oder als solche
genutzt wurden.

Einen  H6hepunkt  stellte  der Namenstag  1931  dar,  als  Pilsudski  auf
Madeira weilte  und  eine  Postkartenaktion  mit  Gltickwtinschen  gestartet
wurde. Die Beh6rden, insbesondere die Schulbeh6rden tibten Druck aus, daB
eine m691ichst groJ}e Zahl an Postkarten nach Madeira verschickt wurde25.
Nach dem Tod Pilsudskis  1935  wurde der  19.  Marz unter der Agide des
noch zu besprechenden Obersten Komitees zur Bewahrmg des Gedachtnisses an
Marschall J6zef pilsudski (Naczelny Komitet Uczczenia PamiQci Marszalka
J6zefa Pilsudskiego) ausgerichtet. Er galt nicht als Tag der Trauer, sondem
als der Tag, an dem der „Kommandant mehr als sonst unter uns ist``26, und
wurde  im  Sinne  einer  weihevollen  Erinnerung,  der  Heldenverehrung
Pilsudskis und des Bekenntnisses zum Unabhangikeitsgedanken begangen27.

Die zentralen Begrabnisfeierlichkeiten28 bildeten den Auftakt fur einen
Totenkult. Zunachst wurde Pilsudskis Leichnam im Belweder aufgebahrt,

25  Gf}  v. nennt am 04 031931  eine Zahl von schon 2 Mio. verschickten Postkarten.

Vgl. dazu auch die kritische Berichterstattung der GJy die viele Falle des beh6rdlichen Drucks

anprangert..
26 ,,... Komandant jest bardziej wsr6d nas obecny, niz kazdego innego dnia`` rHHcfoJ.w"

4kf IVovy;cfe r:44IVJ, Wydzial Wykonawszy Naczelnego Komitetu Uczczenia PamiQci Marszalka

J6zefa Pilsudskiego (WWNKUPMJP), 6, nicht pag. Vgl. auch (Kcz//owl./zer Zez./w#g rKZ/g/,

v.19 03  1936).
27  S.  z.  8.  OK, v.19 031937, v.19 031939.

Z8 S. dr:z\i inw. ]eydrz;d]ow.\cz, I . Cisck, Kalendarium kycia J6zef a Pilsudskiego 1867-

/93J,  Wroclaw et al.,1994, t. 3, s. 356-366.
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Die Feiem zum Todestag 1937 stellten damn endgtiltig das Vorbild fur
den Ablauf der Feierlichkeiten dar: Am Vorabend des  12. Mai sprach der
Prasident in einer Rundfunkansprache tiber die Bedeutung des 12. Mai 1935
und die sich daraus resultierenden Veapflichtungen, am Tag selbst fanden
Trauergottesdienste aller Konfessionen, Gedenkveranstaltungen etc. statt. Milifar
und Schtiler waren von „normalen Aufgaben"3] befreit, muBten aber an den
Veranstaltungenteiinehmen.AbendstrafensichdieVerbandeundOrganisationen
zu Feierstunden auf zentralen Platzen, die aber auch fur die nicht-organisierte
Bev6lkerung gedacht waren. Es wurde ein Holzfeuer entztindet und mach dem
Verlesen des Heeresbefehls vom 6. August 1914 drei Schweigeminuten in der
Todesstunde eingelegt, in der samtlicher Verkehr ruhte. Danach wurden zentrale
AUBerungen des Marschalls verlesen, die das Oberste Komitee zur Bewahrung
des Gedachtnisses an Marschall Pilsudskis aus seinen Schriften herausgesucht
hatte und die zu derjeweiligen Wojewodschaft paBten. Der Todestag sollte
„fur lange Jahre vor allem der Tag der sorgsamen Gewissenserforschung
sein, der Tag des Suchens nach einer Antwort auf grundsatzliche Fragen. .."32.

Die Trauerdiskurse in den Veranstaltungen zu dem Begrabnis und zu
den Todestagen, deren Inhalt meist tiber die Presse wiedergegeben wurde,
zeigen  deutlich  die  Pilsudski  beigemessene  Bedeutung  auf.  Die
Kommentatoren sind sich einig, daB mit dem Tod Pilsudskis eine Epoche zu
Ende  gegangen  sei  und begrtinden  den  Kult  immer wieder mit  seinem
„Testament". Ein flxiertes politisches Testament hat er aber nicht hinterlassen.
Als „Testament`` wurden seine AUJ}erungen, aber auch sein Leben und seine
Taten angesehen: „Das Testament, das der Marschall seinem Volke hinterlieB,
wird ihm nicht nur fur die Gegenwart, sondem auch fur ktinftige Generationen
richtungsweisend sein"33. Denn mit der „gigantischen Kraft seines Willens
und Genius trug der Marschall allein die Verantwortung``34. Nun muB das

3]  Z.  8.  „Dzieh  19.  marca jest wolny od normalnych  zajQc  szkolnych".  Aufruf des

Ministeriums fur Religiose Bekenntnise und Offentliche Aufltlarung (Ministerstwo Wyznah

Religijnych i O§wiecenia Publicznego (MWRIOP)   in einem Rundschreiben v.   03  03  36,

AAN, WWNKUPMJP, 6, n. pa.g.).
32  „Dzieh  12  maja przez  dfugie  lata  musi  bye  przedewszystkim  dniem  starannego

rachunku sumienia, dniem szukania odpowiedzi na zasadnicze pytanie ..."  (M.I? v.17 051936).
33 Neue Lodzer Zeitung, v.  \9 031936 (AAN, WWNKUPMJP, 7 , 8. 78).

34  „...Gigantyczna  moca  swej  woli  i  genjuszu  dzwigal  Marszalek  samotnie

odpowiedzialno§6" (Aufrof des WWNKUPMJP, v. 19 03 1936, j4*4IV,  17'7J'IVKC/PMjp 7, 8. 69.).
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an denen sich Pilsudski aufgehalten hatte, durch Gedenksteine, die Erhaltung
der Stipendienstiftung, die Pilsudski 1920 fur die Waisen gefallener Soldaten
eingerichtet hatte, und nicht zuletzt die Einrichtung von  „Zywe pomniki``.
Letzter Begriff des „Zywy pomnik`` -belebten Denkmals -bezeichnet die
Verbindung von Bildungs-und Kulturinstitutionen z. 8. Bibliotheken oder
Lesesale mit dem Namen des Ersten Marschall Polens, so daB ein - fast -
unausweichlicher Kontakt mit seinem Namen geschaffen und damit an sein
ideelles Testament gemahnt werden sollte.

Das in denjeweiligen Diskursen zu den einzelnen Jahrestagen vermittelte
Bild Pilsudskis laBt sich in folgenden Kategorien zusammenfassen, die sich
auch die Perioden seiner Tatigkeit unterscheiden lassen:

Er wurde als Kriegsherr und als  „Sch6pfer des polnischen Heeres"39
dargestellt, wodurch an seine Tatigkeit als Kommandant der Ersten Brigade
erinnert wurde. Durch „siegreicher Ftihrer`` (zwyciQski w6dz)40 und ahnliche
Begriffe wurden seine Erfolge im polnisch-bolschevistischen Krieg  1919/
20 ins Gedachtnis gerufen.

Pilsudski wurde weiterhin als Wiedererrichter Polens bezeichnet. Darauf
weisen Begriffe wie „Wiederbeleber des freien Vaterlandes" (Wskrzesiciel
Wolnej Ojczyzny), „groJ}er Wachter Ihres Ruhms, Ehre und Bedeutung in
der Welt" (Wielki Straznik Jej slawy, honoru i znaczenia w Swiecie), „groBer
Bauherr des polnischen Staates`` (Wielki Budowniczy Pahstwa Polskiego)4]
oder „Sch6pfer der Unabhangigkeit`` (Tw6rca Niepodleglo§ci)42 hin.  Dem
entsprechen auch Darstellungen, in denen Pilsudski auf dem Feld saend oder
bauend  dargestellt wird.  In  diesem Zusammenhang wurde  Pilsudski  als
Vollender des polnischen Freiheitskampfes  im  19.  Jahrhundert gesehen -
und  damit  in  eine  Kontinuitat  der Aufstandshelden,  insbesondere  von
Kosciuszko, gestellt. Immer wichtiger wurde jedoch die Kontinuitat zu den
groJ}en Herrschem Polens:  Boleslaw Chrobry, Kazimierz Wielki und Jan
Sobieski,  in  die  Pilsudski  bei  verschiedenen  Anlassen  gestellt  wurde.
SchlieBlich galt Pilsudski als Erzieher des polnischen Volkes („GroBer Lehrer
und Erzieher des ganzen Volkes``/ wielki nauczyciel i wychowawczy calego

39 Z. 8. Gen. G6recki in der GP  v.16 081930.

40 Z.  a.  in der Uberschrift der   Gf}  v.17  03  1932:   „§wiQtem ku czci  zwyciQskiego

Wodza i Budowniczego Pahstwa".
41  lbid.

42 Z. 8. in der GP, v.16 031932.
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Pilsudski an den wenigsten Namenstagsfeiem seit  1926 in Warschau war
oder niemals diesbeztiglich Stellung bezogen hatte.

Dennoch muJ} zumindest von einer Billigung der Feiem ausgegangen
werden, war pilsudski doch die uneingeschrankte Autoritat der sanacja. Auch
wenn  er  sich  in  seinen  Tatigkeiten  auf das  Kriegsministerium und  die
AUBenpolitik  konzentrierte,  so  kann  davon  ausgegangen  werden,  daB
Genehmigungen zu Denkmalem,  die  seine Kanzlei  abzeichnete,  und die
Anordnungen zu den Huldigungsfeiem am Namenstag und  1 1. November
in Beh6rden und Schulen nicht ohne sein Wissen und damit zumindest nicht
ohne seine Billigung stattgefunden haben. Zwar ist eine Eigendynamik nicht
auszuschlieBen, da viele seiner Anhanger ihm blind ergeben waren und sich
sicherlich auch viele in einer Huldigung Pilsudskis Karrierechancen erhofften.
TfagerdesKulteswarenhieralsodieverschiedenenwthdenrfegerundAmtsinhaber
auf den verschiedenen Ebenen der politischen und btirokratischen Hierarchie.

Somit k6nnen die mit dem Pilsudski-Kult verbundenen Zielsetzungen
kurz abschlieBend thesenartig vorgestellt werden.

Mit  dem  Bezug  auf die  Verdienste  Pilsudskis  in  bezug  auf die
Wiedererrichtung  des  polnischen  Staates  war  zunachst  mit  einer
Legitimierung des Regierungslager verbunden, galt Pilsudski doch derjenige,
der die Unabhangigkeit und die Grenzen Polens ausgekampft hatte. Somit
konnte Pilsudski auch am ehesten zwischen Gutem und Schlechtem fur die
Republik unterscheiden.

Die Grindung des BBWR zeigt noch mehr: Der BBWR hatte ein einziges
Programm: Pilsudski. Und dieses Programm muBte popularisiert werden.

Diese legitimatorischen Gedanken hatten nathrlich besondere Bedeutung
mach  dem  Tod  Pilsudskis,  als  man  sich  auf sein  Testament berief.  Die
Teilnahme des „Volkes" an den mit dem Kult verbundenen Tagen hatte einen
akklamatorischen Effekt.

Dariber hinaus diente Pilsudski der Selbstdarstellung des Staates nach
innen und mach auBen. Er war das Symbol des wiedererstandenen, machtigen
Polens.  Anhand  der  Korrespondenz  des  Instituts  zur  Erforschung  der
Neuesten Geschichte Polens laJ}t sich z. 8. beweisen, daB die Werkausgaben
Pilsudskis im Ausland auf die Bedirfnisse des jeweiligen Landes abgestimmt
waren.Sowurdenz.8.furdieenglischeAusgabevorallemdieAussagenPilsudskis
tiber die Demokratie, in den deutschen „Erinnerungen und Dokumenten"47

47 Idem, Erz.##erw#ge# w#d Dofrwme#fe, 4 Bde., Essen,1935.
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Elemente  eines  regionalen  BewuJ3tseins  mit  dem  gesamtstaatlichen
kombiniert und somit an die verschiedenen Ebenen von Loyalitaten in der
schlesischen Bev61kerung appelliert.

Es zeigen sich gleichermaBen integrative Funktionen in der Tatsache,
daB der Kult die nachwachsende Bev6lkerung aller Schichten und Regionen
in Form der Vermittlung durch die Schulen erreichte. Gleiche Funktionen
haben auch die Gedenkprojekte durch die Zielsetzung erhalten, dan sich in
ihnen das Volk einigen sollte.  Symbolischer Ausdruck hierfur ist z. 8. die
Aufschittung des Pilsudski-Htigels in Krakau, zu dem Erde aus verschiedenen
Ortschaften  Polens,  aber auch  aus  Orten,  wo  Polen  in  der ganzen  Welt
wohnen, nach Krakau gebracht wurde.

SchlieBlich lassen sich -bei dem jetzigen Quellenstand -integrative
Funktionen fur die jtidische und deutsche Minderheit feststellen, da pilsudski
vor allem wegen seines F6rderationsprogramms als minderheitenfreundlich
gesinnt galt. Im Kult urn Pilsudski waren alle gleichberechtigt. So konnten
z. 8. die Deutschen vor allem die Namenstags-und Gedachtnisfeiem nutzen,
urn eine politische Gleichberechtigung einzufordem.

AbschlieBend sei nur kurz angemerkt, dan sich zwar keine Wirkung des
Kultes in der zweiten Republik im sinne der Ideologie der sanacja feststellen
laBt. Urn so bedeutsamer ist aber eine „Langzeitwirkung": Pilsudski wurde
zur Symbolfigur der politischen Opposition, der Solidamos6 in den 1980er
Jahren.


